BGer 1B 123/2010 vom 26. April 2010

Bundesgericht, 2010-04-26, FR

Quelle: https://mcp.opencaselaw.ch/entscheid/bger_1B_123 2010
FR: TF 1B_123/2010 du 26 avril 2010

IT: TF 1B_123/2010 del 26 aprile 2010

Erwagungen

E.1

Le8janvier 2010, A. a déposeé plainte pénale contre les juges cantonaux
suppléants B. et C. pour abus d'autorité et demandé la désignation d'un

juge d'instruction ad hoc extra-cantonal pour statuer sur celle-la.

Le Juge dinstruction du canton de Fribourg arejeté la demande de récusation dans la
mesure de sa recevabilité et refusé d'ouvrir I'action pénale au terme d'une seule et méme
décision rendue le 5 mars 2010.

Par deux actes séparés datés du 22 avril 2010 et remis ala poste le 23 avril 2010,

A. arecouru contre le rejet de sarequéte de récusation aupres du Tribunal fédéral
en concluant a son annulation. Il n'a pas été ordonné d'échange d'écritures.
E.2

Le Tribunal fédéral examine d'office et librement |a recevabilité des recours qui lui sont
soumis (ATF 135111 329 consid. 1 p. 331).

Aux termesdel' art. 100 a. 1 LTF, le recours contre une décision doit étre dépose devant le
Tribunal fédéral danslestrente jours qui suivent la notification de I'expédition compléte. En
vertudel' art. 48 al. 1 LTF, lesmémoires doivent étre remis au plus tard le dernier jour du
délal, soit au Tribunal fédéral, soit, al'attention de ce dernier, a La Poste Suisse ou a une
représentation diplomatique ou consulaire suisse.

L e recourant précise avoir recu la décision sur récusation prise par le Juge d'instruction du
canton de Fribourg le 8 mars 2010. || devait donc poster un éventuel recours a l'adresse du
Tribunal fédéral au plustard le 22 avril 2010 pour respecter le délai de trente joursfixéal'
art. 100 a. 1 LTF, compte tenu des féries de Paques (art. 46 a. 1 let. aLTF ). Les deux
actes de recours, remis ala poste le 23 avril 2010, sont donc tardifs et, par conséguent,
irrecevables.

E.3

Lacause d'irrecevabilité étant manifeste, I'arrét serarendu selon la procédure ssimplifiée
prévue par |I' art. 108 al. 1 let. aLTF . Lerecourant, qui succombe, devra payer lesfraisde
la présente procédure (art. 66 al. 1 LTF).
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